fegitli nedenlerle izledifim konferans, seminer
ve tartigmalarda wuluslararasi tanitmanin ne derece
onemli olduunu ve bizim kendi Ulkemizi, kiltirimizi
ve kiltir Urlinlerimizi ne derece bu amagla kullandidi-

M1zl uzun uvzun digilndim.

Bu amsca ybnelik bir galigma yapmayi ve ulus-
lararasa kitltirel iligkilerde bir Tidrk vyazarin:
ele alarak, onun eserlerinde difer wuluslara iligkin

resepsiyonunu gtistermeyi amag edindim.

Bunun  igin halen Almanya'da yagayan Fakiv
Baykurt'un oraya gittikten sonra vermis olduBu essr-
lerden bazilarin: inceledim. Almanya ve Almanlar
konusunu ¢ok 1iyi inceleyen bu vyazarla yazigmalarda
da bulundum. Tirklerin "Almanya'yir ve Almanlari®

nasil gdrdikleri sorusuna yanitlar aradim.

ii
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GIRIS

Bu konuyu islemekteki amag; hergeyden Once
Tirk yazarinin eserlerini dider uluslara tanitmak
ve ©Ozellikle burada bir Tirk yazarina gbre "Almanlar

ve Almanya" resepsiyonunu gdstermeye galigmaktar.

'Fakir Baykurt, yazarliga basladigr glinlerden
beri kirsal kesim ve onlarin sosyal sorunlarim

ele alip inceleyen bir yazarimizdir.

Fakir Baykurt Tirk koyund ve kdyldsind edebiyata
mal eden ve c¢ok doyurucu, ©0dil almis olan, filmlere
senaryo alan eserler vermigtir. Tirk koyli ve koylisu
1960'11 yillarda sosyal yagaminda buylk defGisikliklere

neden olan bir olay yasamistir: Almanya.

Almanya onlar igin ©nce bir igyeri olmus,

sonra ikinci bir yurt olmaya baglamigtar. Tirk



kdyliisi orada gelenekleriyle, diliyle, diniyle,
gzverileriyle basbaga kalmisg, bu konuiarda gogdu
zaman ¢ok katilasmis ama zaman akigsi ve kidltirel
yaklasimlarla tizverilerde bulunmaya baglamigtar.
Yaszaramizin onemi igte burada kargimiza ¢ikmaktadair.
Yazar emekli olduktan sonra koylisinu yalniz bairakma-
misbtir. Onun dertlerine kulak vermekten ve bunlary
dile getirmekten vazgegmemigtir. Kisaca onlarin
arkasindan gitmigtir. Onlarla yagamaya baglamisg,
olaylari onlardan dinlemis ve kendisi de bizzat
yagayarak ele almistir.: Edebiyatta "koy" romani
yeniligini getiren vyazar, bunun bir wuzantisi olarak
Almanya'daki koylilerimizi ele almakta ve edebiyatai-
miza vyeni bir boyut getirmektedir. Dileriz ki onun
bu eserleri Almancaya ve di@er‘dillere de cevrilsin.
Lunkd onlarin da bizi tanimalara gerekmektedir.
Insaniyla, kultiriyle 1ig¢ige yasayan ‘bu iki toplumun
edebiyat Urinleriyle de birbirlerini tanimalara

ilging ve bagarili bir adim olacaktar.

Yazar olaylari tanrisal bakigla eie almaktadair.
Hikadyelerinde defiigsik bakig agilari altindan Tirk-
Alman iliskilerini incelemektedir. Bu bakaimdan yazarin
bir olay1r g¢ofulcu bakisla inceledigi wve yorumunu
cofju kez okuyucuya birakan bir ele alig bigimi vardar.
Almanya ve Alman imaji bu  gegitli bakis acilara
altinda kigiden kigiye, kusaktan kusada degigiklikler

gostermektedir. Boylece yazar toplumlari birbirine



yaklastirirken karsilagsilan glglikleri, dzverileri,
katiliklarir da dile getirmekte, herseye ra@meh dil,
din ve kiultiir degisiklikleri gdren iki teoplumu uyumlu

bir yasama godtiren ynllari arastirmaktadar. Aragtair-

mamis bu bakimdan ele alindidinda, her iki toplumun
birbirleri hakkindaki yaklagimlarini, orneklierle
dile gelivrmekledir.

Arastairmanin birinci boliminde Yazar ve Eserleri

hakkinda bilgi verildi.

ikinci bolumde ise VYazarin Edebiyatimizdaki

Yeri ve Uslubu konusunda agiklama yapilda.

Uciincii bdlimde ise, yazarin Almanya'da yazmis
oldugu kitaplardan segilen eserlerinden &rnek metinler
verilerek, onun "Almanya ve Almanlar" imaji1 islenmeye

calisildl.

Umari1z diger Tirk vyazarlarida bodyle arastar-
malari (Almanyadaki fiirk iscileri) kendilerine konu
edinsin ve toplumlararasi tanima ve tanigmada kolay-

liklara neden olsun.



BIRINCI BOL{UM

1. Yazar Hakkainda Bilgi

1.1. Yazarain Hayat:

Hikdye ve Roman vyazara Fakir Baykurt, 1929
yilinda Yesilova'nin Akgakdy'iinde doddu. Orta 6gre-
nimini Gonen Koy Enstitisi'nde tamamlad1(1948).
Yesilova 1lcesine bagli Kavacik ve Dere koylerinde
ilkokul ©gretmenligi yapt1§1(1948-1953). Gazi EGitim
Enstitiisii'ni bitirdikten sonra(1955) ortaokul ogdret-
meni olarak Sivas'ta ve Hafik'te bulundu. Askerligini
Konya Astsubay Hazirlama okulunda yapta. Savsat
Ortaokulunda ©Odretmenken bakanlik emrin&e bir gbreve
getirilerek ders verme yetkisi alindi. 27 Mayais

1960'tan sonra 1lkoégretim Mifettigligi'ne atandi.



Turkiye Ogretmenler Sendikasi1(T0S) Genel
Baskanligi gdrevinde bulundu(l971). Istegiyle emekliye

ayrilda.

fLdebiyata siirle baslayan Baykurt;ua ilk
genglik donemi 1945-46 Cumhuriyet kugsaginin giristigi
edebiyat savasinda kendisini kabul ettirdikleri
yrtllara rastlar. Refik Halit'lerin, Yakup Kadri'lerin
gercekgilik anlayisg agsilmisg, Sabahattin Ali koy
ve kasaba vyasamindan getirdidi hik8yelerle toplumsal
gercekgiligin 1ilk orneklerini vermigtir. Sait Faik,
heniiz sinyf bilincine varma agsamasinin uzaginda
bulunan emeklerini satarak yagayan insanlardan -kendi-
sinden once edebiyatimizda hig goriilmeyen bigim
zenginlikleriyle- yankilar getirmigtir. Boyle bir
ortamda, giirlerinde(lirke Dodru, Koy Enstitileri
Dergisi, FEdebiyat Dinyasi,  Kaynak, Fikir 1945-1948)
yagsamindan, cgevresinden sesler getiren Baykurt -belkide
Mahmut Makal'in Bizim Koy kitabinin uyandirdiga
yankilarin da dirtisiyle- ‘'hikdyeye geger. Ségilmi§
hikdyeler Beraber dergilerinde(1950-1952) yayimlanan
ilk hikéyelerinde anlatim yoninden usta bir sanatg¢idan

haber veren basari gizgileri c¢izilir.

Konusunu iglerken, parmaklarindan Bursa isi
keskin bir bigakla g¢aligsir gibi uyanik ve sonug

alicidir. Sonradan bir b8ligdd €i11i(1955) kitabainda



vayimlanacak olan hikiyeler g¢ogaldikga geng sanatg:
yatagdini arayan bir nehir‘éibi, kendi igine yerlegmeye

baglar.

Yillar sonra emekliye ayrilinca Almanya'da
yasamaya baglar. Koy vyasaminin gergeklerini konu
edinen "Yilanlarin OciG" romaniyla {Unté yayginlasta.
Kahramanliarinin ig dinyalara ile birlikte <c¢agdas
toplumsal-siyasal, ekonomik olaylari arasinda koyun

gelismelerini belirleyen eserler verdi.

1.2. Basglangigtan Bugine Verdigi Eserler

- Yilanlarin 0cii(1958 Yunus Nadi 0dild)
- Iraz'canin Dirligi

- Kara Ahmet Destahj(drhén Kemal Odiili)
- Onuncu Koy

- Kaplumbagalar

- Amerikan Sargis:

- Tirpan(1970 TRT, 1971 TDK OUdilleri)

- Efkar Tepesi

- Kerem ile Asla

- Sakarca

- Yayla



Kalekale

Yandim Ali

Topal Arkadas

Efendilik Savasgai

Cilli-Karin Agraisi-Ciice

Anadolu Garaja

Onbinlerce Kagni

Koygoglren

fcerdeki 0gul

Keklik

Sinairdaki 01G(1970 TRT Hikaye Basari 0duli)
Samar 0dlanlar:

Can Pazari(1974 Sait Faik Oduld)

Sari Kopek

Baris Coredi(1984 Berlin Senato Edebiyat 0diald)
Gece Vardiyasi(1985 BDI Edebiyat ddila)
Yiksek Farinlar

Dinya Guzeli

Saka Kuslarz

Koca Ren

Duisburg Treni



1.3. incelenen Eserler -

- Gece Vardiyasi1(1982)

Baris Coregi(1982) .

i

Yilksek Firinlar(1983)

Duisburg Treni(1986)



IKINCI BOLiM

2. Yazarin Edebiyatimizdaki Yeri

Fakir Baykurt bir anlamda Tirk Edebiyati'na
Dinya tdebiyati'na tanitilmasa gabas1 ile dinya
edebiyatinda bir yer edinebilme galigmalari igerisin-

dedir.

Edebiyata siirle basglayan yaiar, koy ve kasaba
yasamindan getirdigi hik&yelerle yeni bir ekol yarat-
maya g¢aligsmis ve bunda da bagarili olmugtur. Tlrk
Edebiyatindaki vyerini Almanya'ya yerlegtikten sonra
yazdig:r eserleriyle de h&l3d koruyan yazar, bu eser-
lerinde yine kdy ve kasaba yasamindan kopup Almanya'ys

gb¢ eden Tirkleri konu edinmektedir.
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Yazar, eseflerinin konusu olan Tirk igci
ve gocuklarini yerinde inceleyip, onlarla tanisip,
onlarla konusup, onlarla birlikte yorum yapmayi
tercih etmektedir. Yani olaylar:i objektif gézle
girmeyi }ercih etmektedir. HikAyelerindeki konular

gozleme dayanmakta ve gercekleri vansitmaktadir

(1)"Biriyle %onusur gibi vyapip
Alman'i, Tirk'G izliyordu.
Sonra baktim evlerimize
gelip gitmeye bagladi. Ben
dedim: "Saklimizi gizlimizi

yazacak bu adam!..."s.10.

Gitti iki ay sonra yeni-
den geldi. Fabrikalaru,
"heim"lara do{ggmlg. Komir
ocaklarina inip g¢ikmig. Bir
bir elden gegirmis bizimki-
lerin yasadiga mahallele-

ri. s.10.

2.1. Uslubu

Dil oGzellikleri agisindanda doyurucu galigma

(1) Fakir Baykurt, Baris Gobredi, Remzi Kitabevi,
Istanbul, 1982, s.10.




11

6rnekleri vermektedir. Yazar, siislii, bol sifatly,
imaj yiUkld ciumleler vyerine kisa anlasilmasi kolay
ve gramer yapis1 saglikli cimleler kullanmisgtar.
Yazarin ©ogretmen olmasi ondaki bu basariya ayrica

bliyik katkida bulunmaktadir.

Yazar, Almanya'da yasiyor o0lmasina ragmen
hikdyelerinde héald daha kdy deyimlerine wve isggi
agzina siklikla rastlanmaktadar; c¢inki o h&la dabha
Tirkiye'den, Almanya'ya go¢ eden kirsal kesimi incele-

mektedir.

Eserlerinde bazi karakteristik ydre cimlelerine
rastlanmaktadir. Bu da onun gergekgilik anlayisina

uygun dismektedir.

(1)"Turkiye nerede babi?"

‘"Uzakta, cok uzakta
kizim..."
"Tirkiye bizim koyimiiz

mid?..."s.5.

(2)"vardiyam Pagsa vardiyasai!
T4 iki'de bagliyor! Evdirip

duruyorsun kalk kalk kalk!

(1) Fakir Baykurt, Yiksek Firinlar, Remzi Yayinevi,
Istanbul, 1983, s.5.

(2) a.e. s.10.



Baykurt,
istanbul,

Baykurt,

istanbul,

(5) a.e.,
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Bir yatirmiyorsun kana-

siya!..."s.10.

(3)"Git babam git G8renilmez

bu Almanca!..."s.18.

(4)"Ulan essek Okkeg" nasil

yaptin bu yanligligi1?"s.33,

(5)"Haydi pagam turpile!..."

s.25.

Duisburg Treni, Remzi Kitabevi,
5.18-19.

Gece Vardiyasi, Remzi Kitabevi,
s.33.




UCONCiD BOLiiM

3. Metinler(Orneklerle inceleme)

3.1. Gece Vardiyasi(Fakir Baykurt)

Gece Vardivasi

Kisa Hikaye

Motiv : Ustabagina verilen yanlis hediye.

Olay yeri : BR.D. Minih-Ddkimhane.

Olay yi1lza : 1980'1i yallar.

Dili : Kolay anlagilir. Kisa basit cimleler.

Yer yer deyimler

Almanya'da

yasiyor olmasina ragmen

hald kullanmaktadair.

Fakir Baykurt, Gece Vardiyasi, Remzi Kitabevi, Istanbul,

1982.

13
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Ust kirpigi alt kirpigine degmedi
gozlerinin(s.33). "Ulan egsek Ukkes,

nasil yaptin bu yanlisligi?"(s.33).

Ulan UOkkes su yaptigin salakliga
bak!..."(s.33). "Nas1l ustonde
duracaksin da, ~ tavar alacaksin

bre Ilhami Efendi.

1) Almanya'daki g¢aligsma temposuna
elestiri. Akort calismaya kargi
cikisg. Gece vardiyasinda akort
¢aligmanin biktiriciligini vurgulayan

cimleler.

"Gece vardiyasinin bitmesine
de tam 20 dk. vardi.... Sadece
koltuk aralarindan degil, belinden
apisaralarindan . figskiraiyordu ter.
Satte onbegti istenen. Onyedi onsekiz
¢ikaraiyordu. Altmisg kilodan agirdl
kucaklayip tablaya koydugu, tiirplleyip
arabaya indirdigi pargalar. Sikigsa
yirmi de g¢ikarairdi ama tat yoktu.
Bu kér vardiyada galigmaktan bikmis-

t1 (s.25).

2) Gece vardiyasindaki is konularai:
"18x52'1ik  kipkirmizi bir latanin,

vincin zincirinden siyrilip gikmasiyla
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Koﬁyall Bekir'e carpmasai, Bekir'in
bagini aninda tozlu tavana sivamasi,
kimsede moral koymadi. Kagincisiyda
bu? Hep de gece vardiyalarinda

oluyordu...

"Alta saniyede bir isg kazasa
oluyor Federal Almanyada! Bunun
% 69'u gece vardiyalarinda! Codunlugu
yabanca igsgiler arasinda! Onlar

arasinda da en gok Tirklerde!..(s.25).

3) izne gidis ve dénilis= Hediye

Diniire
Hediye

Mister Theo'ya

"Izne gidisleri de seyreltecekti
artaik. Ona hediye, buna hediye.
Kigik verdigin biiylik verdigin kiskanir

Kimseyi hoshut edemezsin. Alacakla

alacakla bakarlar ybzine". Durma
borglara, sorma borglara! Gelirken
de bosg gelemezsin. Ona terlik,

buna raki! suna iglemeli koy goraplarza
sirmaliyr cepkenler... Lokum getirsen
bedenmezler... Yetsin artik! Enavi-
ligi siirdirmenin hicbir yarari

yok!..(s.26).

-
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‘Hediyeyi verirken ©nce beklenti
yokmug gibidir ama aslinda beklenti

vardair.

"Inan olsun Sayin Maister'im,
aramizda bosboaz g¢ok, risvet deyen
gikar. Bir umdugdun var sanirlar.
ok glkir rahataim iyi sunun surasinda,
ne umduium olsun? Sadece sevip saydifim

igin getirdim. Sana derin bir sevgim,

hemde saygim oldu§unu bilirsin.
"Fabrika kapisinda vercmem. Evini
bilmiyorum. Bilsem de gelemem.

Bakarsin vyenge ters anlar. Koydum
istasyondaki, sizin "Schliessfach”
dediginiz bavulludga. Anahtarinda
harfi, numarasi: yazili. Alair atarsin
arabanin §Yﬁk10§0ne, geger gidersin
Schuabin'deki evine! Sakin aklina
bir sey .gelmesin. Seni tavlamak
istedigimden filan degil, saygim-

dan..."(s.27)

Senden tek umdugum giler yiiz,
tatli dil. Gece vardiyasindan aldir,
gindiz vardiyasina verdir de demiyorum.

Insanligin var olsun..."(s.27)

Hediyeye karga Alman;ln davraniga

kayirma seklinde "Ocoo Ukkes! Ben



Almanya imaja

Almanlar imaja
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biiiyordum senin gok iyi bir isgi
cldu§unu herzaman! ‘Ne gerek wvardar
buna? Bir duvar halisa diyorsun.
Ama UOkkes bitle g¢ok pahali degdil

midir sana?"(s.27-28)

Genel olarak Almanya'y: olumlu
gozle gdzlemis, ama bunun yaninda
elegtirileri de var, bu elestiriler
fabrikalarain cevre kirlenmesine
yol agmasi, geligen teknidin getirdigi
hiza ayak wuyduran otomotiv sapayinin

dofurdufu giigliikler.

"Genisg, dizgiin cevre yolundan
akan tagait selinin iginden, sehir
merkezine dogdru vyollandi. Istanyonun

oralarda park bulmak zordu"(s.29)

"Yerden yukarz: bir siru baca
ylkseliyordu. Eritme firainlarinin
yapilar: Jbiff acayip, kapkarayda.
Bacalar giunin yirmi dort saatinde
havaya zehir saliyardu. Sehrin
istine sUfékli olarak boz bblutlar

goklyordu.

Mister Theo'yu gorig agisi.

Mister Theo gok de@er: verdigi bir

ustabasi. Tirk iggileri ile iligkileri
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dizenli bir kisi olmasi, isten
ciktig: gibi temizlenip giyinip
igten g¢ikmasi" olumlu yonleri olarak

ele aliyor.

"Senin dé@erin bir haliyla filén
kiyaslanir mi hig? Bir duvar halisinin
filéan sozi olurmu senin yaninda?
Ben senin zatindan dinya ahret

hognutum!...(s.28)

"Kalkip g¢abuk vyanindan {Okkes'in
dibine geldi Theo. Sol eliyle omuzunu
oksada, sag eliyle elini sikti.
"iyi bir 1isgg¢isin, iyi ybir dost!
Cok istiyorum sizin Tdrkiye'yi
gormek. Karim da istiyor <g¢ok. Bir

tatilde gideriz belki..."(s.28).

Meister Theo, temizlenip, giyinip

cikti isgilerle birlikte(s.28-29).

Ancak bu olumlu yodnlerinin yanisira rilgvete
agik kendi ¢aikarlari i¢in g¢ok sgey verebilen bir

tip oluyor.

"Inan olsun sayin Meister'im,
aramizda bosbogaz cok, rugvet

deyen g¢ikar....

"ne riigvet, ne birgey! Kigik

bir hediye. Bakarsain bir karar
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Almanya, geker giderim. Bir anmaligim

kalsin evinin duvarinda(s.27).

"Bunu bize getiren Ukkes cok
hog bir adamdir. Tirpililemede galisiyor.
Ve diyorki! Gelin bizim memlekete,
sizi gbyle afirlariz, bdyle afdirlaraiz!..

Tatilde gidelim istersen?..."(s.32)

Kendi cebinden birgey gikmadig, harcama-

dig1 sirece iliskiler dizenli ve olumlu.

"Hem hali getiriyor, hem bir
gsey istemiyor! Cok severim kendisini.."
Kahvesinden bir yudum aldi. Sonra
goz kirpti karisina. "Gece vardiyasinda

calisayor..."

Dostluk hediye ve rigvetle &lgiiliyor.

Carin: Kadinin tipini gisko olarak tanimlamig.
Hirg¢in kocasina 1ilgi gostermeyen, ancak kocasindan
hediye aldigi zaman mutlu olabilen bir kadin yani
ailesiyle iligkilerini maddiyata dayandairan bir

tip.

"gisko Carin'le tikenip giden
yillarina yanarak, sol yandaki
bavullugun kilidini agta. Naylona

sarali haliya aldx. "Oht" cekti
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iginden. Hog bir etkisi olacakt:

Carin lUzerinde..."(s.29) :

"Karninin ustine kapanmigta
Carin. Sokuldu kendi bdlimiine "Oksasam
kizar gimdi! Beni zorla yan yollara
itiyor! Uyansa! Sarilsa sicak sicak!..
Dokunsam k1v1p1r burnunu..." Carin

uyandi.(s.29)

Carin'in Tirklere karsi olan tavrini elegtiriyor.
Cunki Carin'de turkleri ve Tiirkiye'yi bedenmeme
duygusu var. UOnyargili davranarak dinler arasindaki

ayraim:r bile getirilen halida araiyor.

"Biktaim Tirklerin rakisandan,
lokumundan! Ben igmiyorum, sende
igmiyorsun. Lokumlarz Konrad da

yemiyor. $iseleri, kutulari komsulara,
arkadaglara tagiyorum durmadan.
Onlarinda hoglanarak almadiklarz:

yizlerindenbelli oluyor..."(s.30)

"Carin, "Yer mi kalmamisg, dinyada?"
diyecekti, " keyfini kagirmak istemedi

kocasinin, kendini tuttu.

Ama tam tersi oldu birden. Buruga
kald: ylizi, Nohut kigiuklugindeki
burnu kivrildi. "Olacak ismi gimdi

gu?..." Minpareli bir bhaliydi. Bir
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yerden bilir, bulur gibi oldu Istan-

bul'un Sultan Ahmet Camisi'ni,

Dikili Tasi'ni... Ama oldukga dumanli...

0 dumanli ortamda zihni g¢akmakland:
gene de: Bir Hiristiyan evine mina-
reli hala sokmanain altinda ince
bir hinzirlik m1 vardi yoksa? "San-
mam..." dedi kendi kendine. "Becere-
mezler o kadarini..." Guldi wusulca:

"Zavalli Theo! Kimbilir ne zorluklar

cekiyor bu anlayisgsiz iggilerle
calisirken?" Digindii: "Simdi biz
bunu astik diyelim duvara!l Geldi

es dost, komgular, akrabalar, hem
de babamgil: '"Ne oluyor? Bizim
Theo Tidrklerle calisa calisa, bu
kez de Mislimanliga w1 basladi?
Ve sen Carin, buna gdzmi yumuyorsun?'
Boyle bir haliyi evin duvarina
dinyada asamam!..." Hediyeyi bairakt:
yere. 110x180'1ik hali ipektendi
sanki, yumugsacik serildi divanin

stiine(s.31).

Bitin bu olumsuz sbzlerin yanisira Carin'in
kalkarak egine kahvalti hazirlamasi, banyoya vyani
temizlige ©nem vermesi, igine zamaninda gitme bilin-

cinde olmasini oOvgiyle karsiliyor.
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"Carin, ya§i peyniri dizdi masaya.
Kahve bardaklarin: - getirip koydu.
Kahve sliziliyordu, yavasg yavasg.
Banyoya gidip adzini yikadi. Silindi
paklanda keseyle. Sekiz bucukta
ige firlayacakt:. Yatak odasina
girdi giplak. "Heey Theo! Kahvalt:
hazir, kalkt.,.." dedi. Kalkiver

gabuk(s.31)

"Tranvayé yetigece§im Theo!
Kafka sokadga uzak! Tam dokuzda
igte olmam gerekiyor. Bankamizin

migterileri beklemesin..."(s.32)
Toplum yagimi imajaini ikiye ayirabiliriz.

Aile yagami: Saglikli bir sevgi saygyr bag:
gérdlmiyor. Bireyler arasindaki ba@lfiik sekilsel
ve monoton. Aile baglarir kopuk. Bunun nedeni de

kari-kocanin galigsiyor olmasi.

"Sen misin Theo?"

"Galiba..." ;
"Geldingaliba..."

"Glldu zorlamala: “iyimisin

Theo"(s.30).

"Tek gocuklar: varda, kalkmig

aksam hazir gantasini kahvaltisin:
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almisg, ¢cikmak tizereydi. Ikinci
sinifa gidiyordu. Konrad. Optii
cglunu "Gile gile oglum! Kapatta

kapiyi."(s.31)

Alman aile gelenekleri, aligskanliklara farkla.
Her sabah kalktiklarinda mutlaka dus almalarini,

kahvaltilarini eksiksiz yapmalarini olumlu bulmus.

Bitin bu olumsuzluklara ragmen, modern disince
ve kiltir'tin getirdigi karsilaikl: bir anlayig ve
paylasgma duygusu var. Egslerin birbirlerine karg:

saygili davranip ortaklagsa karar verebilen bir aile.

isvigre Alp'lerinin kariyla
kapli resmi indirip yeride asabilirdi.
1

"Carin wuyansin birlikte asariz...'

dedi(s.29).

Carin, yagi, peyniri dizdi masaya.
Kahve bardaklarini getirip koydu.
Kahve sizullyordu yavasg yavasg.
Banyoya gidip agzini yikadi. Silindi

paklandi keseyle.(s.31).

Sosyal vyasamlar:i ve tirklerle olan iliskileri:
Herseyden once Schwabing'de oturmasa Meister'in
maddi ydninin iyi oldudunu gdsteriyor, c¢inkd Schwabing
Almanya'nin pahal: semtlerinden. Apartmanda oturuyor,

arabasi var, estigi anda elmasuyu igebilmesi, kahval-
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tilarinda yad, peynir vs. bulunmas: maddi yonlerinin

iyi oldudunu gdsterir.

Oturduklari apartman yeni yapiyda.
Uginci kattaki dairenin zilini
galmayi gereksiz buldu. Belki hala
uyuyordu Carin. Otomobilin anahtariyla
ayni c¢engele -bagliydi evin anahtara

(s.29).

Kiloluk elmasuyu gisesini agmista:.

Bardaks1z dikiyordu(s.27).

Frau Duman

Kisa Hikéye

Motiv : Bir Tirk iggi ailesi gdziiyle, Alman-

vya'da doktor-iscgi iligkisi.

Olay yeri : BRD'de bir Alman(dig doktoru) doktorun

muayenehanesi.
Olay tarihi ¢ 1980'1i yallar.

Almanya: falisma kosullara agisindan Almanya'da
R A

caligma sartlarininne kadar agir oldugunu, Tdrk

iggilerinin ne kadar zor gartlar altinda galistifina,

ekmek parasi kazanmanin ne kadar gilic oldufu belirti-

liyor.



25

Kocasinin kdmire batik boynu,
bilekleri gibi kapkarayd: ylzd,

dig adralarindan...

"Nasilsin  Mehmet Ali? Canan
bir sgeye sikkin dedil ya? Gok siikir
bir kaza beld olmadan geldin! Sirt-
lanlarin, kaplanlarin ~agzindan

kurtarip geldin ekmegimizi!..(s.130)

Ben wvalla kegkek gibiyim. Batas:
kémlUr cok yoruyor ve Melek! Bel
agrilaram zorlayaip duruyor. Ueg
bes kurug aliyorum, ama nasil anlata-

yim, kidim kidim tiketeyir insani

bu kOmir! Ayni zamanda korkulu
bir ig! Ama ne - yapacaksain? Ele
gine el agmaktan iyi. ‘Bos oturéna

higbiryerde para yok...(s.131).

Modern yasam olqnqk;arl veren bir Ulke olarak
almanya: isgi ailelerinin “Almanya'da modern vyasam
olahakiarl verén; onlara g¢egitli sosyal olanaklar
saglayan Almanya'yi bu agidan olumlu olarak‘degerlen-

dirmis.

Kosup kocasinin azik gantasina
agiyordu. "Oh oh oh! Peynir ekmedini

hep yemigsin! Masaallah masaallah!..."
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Termosu gotirip yikiyor, uzum suyunu

getiriyordu(s.131).

"Ugenmeden yatak tembelligi
yapmadan kalkiyor, tost makinesinde
ekmek kizartiyor, ya§ yerine Mehmet
Ali'nin sevdidi Hollanda peynirinden
sirip Ug¢ tost vyapiyor, bir hagslanik
yumurta, bir elma, ic dort erik
ayirip naylon pargasina sariyor,
Uzim suyu dolu termosla birlikte

g¢antasina tikiyordu.

Evik gabuk giyinirken siitii dikiyerdu

Mehmet Ali(s.132).

Turklere &zel is yeri acgma olanagyr veren

tilke olarak olumlu elestiri.

Mehmet Ali Vatan Bakkali'nin
oradaki kogeyi dbnesiye bakiyordu

1y

ardlndan(s:iBZ).

Insan saglifina verilen &nem ve Tirklerin

de bu konuya "zorunlu" olarak uyum saflamasi.
"Firgala diglerinit..." dedi
Mehmet Ali.
"Cok agriyor ama..."

"Gene de firgala, doktora ayip

olmasin! Cok da iyi adam(s.133).
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Saglaik konusunda Tirkiye'nin tam tersine
sosyallesgmis ilke olarak Almanya. Isci istedigi
zaman, istediji doktora ve bizzat miracaatla gidebi-

liyor.

Selver geldi. Mehmet Ali sigortanin
yolladaiga hastalik kagitlaraina
arayip buldu. Kopardir bir yaprak.
En Uste soyadini, adini, ev adresini,
sonra firmasina, karisinin adini

yazdi, en altina da imzasini atti(s.133).

Alman imaj1 : Daha once bir kag kez gittigi igin
doktoru iyi taniyan isci Mehmet
Ali, onun hastalarina olan davranig-
lari nedeniyle takdire 14yik gdriyor.
Doktorun muayenehanesinin temizligini,
bizdeki muayenehaneleri ile kiyaslama
yapiyor ve onlarin muayenehanelerinin

ne kadar dizenli oldufunu vurgulamis.

"igte boyle bunlarin, digsgileri!"
dedi Mehmet Ali. Karisini aklinin
erdigince aydinlatmadga caligtai:

Hepsinin bekleme odalari var. Ben

2]

bundan 6nce birkag kez Doktor Festmann
gittim. .. Onunki de bdyle sut dik
yala, sana nas1il anlatayaim, son

derece temizdi. Burada hig sigara
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ig&lmez bak! Yere mere tikirilmez.
Neyse‘sen dig‘doktorundan hi¢ korkma...
Ben bu adami her gériisiimde, Allahim
onu neden Misliman yaratmadigana
gagarim. 0 kadar iyi bir adamdar.

Hig¢ acitmaz(s.134).

"Adeti boyledir hep! Girenin
elini sikar!..." diye fisildada
karisina. "Tirkiye'nin doktorlarina

benzemez!..."(s5.135)

Bu arada doktorun ig¢i hatta yabanci isci
allesine gdsterdigi ilgiyi &vgiiye layik gérivor.
Insanin insancs deqirihinbarolduﬁunu gosteriyor

ve bunun i¢in Almanya'da Almanlarla yagamay1 bedeniyor.

"Giile gile Herr Duman! Gile

glile Frau Duman!..."...

"Litfen yanim saira Frau

Duman!..." dedi.

"Olur Herr Duman, bitte schén!..®

dedi Melek.

Gildiler biribirlerine... Birinin
adi "Deli Mehmet Aliv, birinin
adi  "Topal Melek"ti. “"Burda olduk
Herr Duman, Frau Duman, suna bak!..."

deyip qildiler(s.136).
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"Frau Duman, bize biraz geg
geldi. Ama cgekmek yok. Kurtaracagaz.

Dolgular iyi olacak.."(s.135).

Tirk-Alman iliskileri: Hep ayni doktora gitmesi
Tdrk'din  bagliligina gosteriyor. Alman'in vyanindaki
Tark igei kizi ve melez, aslinda Tdrkleri misteri
olarak daha gok gekmek igcin diglinilmis bir isletmecilik

olayidar.

Ug¢ yardimcisi vardi Doktor Langer'in.
Biri Tirk isgisi Bandirmali Raif'in
Alman Heike'den olma kiziydi. Mavi

goz1ld bir turnaya benziyordu(s.134).

Melek Tirk kizinin Almanya'daki yagsama uyum
saflamis olmasini normal kargilamaya g¢aligsa bile,

yine de yargiliyor.

Ama bugiin onun, yarin bunun
motosikletinin ardinda, ayda bir
aglan de@igtiriyor; | tek stzeclik
de Tirkge bilmiyordu. Kapiya o

agti. Mehmet Ali usulca, "Dedmezsin
ama..." dedi iginden, selamlad:

gene de Rose'yil!(s.134)

Alman kadinlari genellikle yalniz gelip gittik-
leri igin bayan Duman'in kocasiyla gelip gitmesini

hos kargilamiyorlar.



Motiv

Olay vyeri

Olay yila

Dil ©zellikleri:
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Alman kadainlari genellikle yalnaiz

gelip gittikleri igin, Mehmet Ali'nin
karisinin bir

yaninda koruyucu gibi

gelip gitmesine de sasiyorlardi(s.137).

Isci ile Disci

Kisa Hikéye

Turk disg doktorunun muayene-

BT
hanesine giden Tiirk iggisinin yasadig:

bir giin.

BRD. Linen

1980'1i yillar.

Gunlidk konugma diliyle yazilmig

bir 0Oyku. ‘Hatta cimleler bu d&ykiidede

kisa ve kolay anlagilar.

Almanya: Insana iyi bir. gelecek sagliyan, mutluluk
ve glivence wveren, inéanca yagamin var oldudu bir
ilke olarak Almanya Tiirk isgilerinin ideallerini
stisliyor.

Almanya'ya yazilal: dort yi1l
olmusgtu. sirasi gelmiyordu bir
tirlt. Satti savda, rigvetler verdi,
torpiller patlatta. Umutlari artaik

Almanya'da igg¢i olunca gergeklesecekti.
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Adnan buyidi, ana siniflaraina
diizenli gegemedi. Dizenli okuyamada.

Geri zekdlailar okulundan sanat

kurslaraina aktardilar. Cok giiciine
gitti gocuguna geri zek&li denilmesi.

Oysa mUhendis; hemde vylksek mihendis

olacakta!..{(s.141)

Isginin yanisira bir dis dokturunun da Almanya'-
dan geri donmemesi ilging. Doktorda Almanya'da calig-

mayl cazip bulanlar arasinda olmala.

Onalti: yil ©o©nce gelen isgilerle
"bir kag y1l igin" gelmisg, bir
daha da donmemis olan disgi Neriman
Ercan, Hiseyin'i koltudga oturtup,
agzaina sOyle bir baktigz zaman,
"Behey kafasiz! Nerelerdeydin gimdiye
kadar?" diye glkigmallydl belki.

Ama cikigmadi...(s.142)
"Emeklerine yazik be ablacigi!.."(s.l)

"Hayir hayir! Yazik dedil! Hemde
gekilmeyecek .digleri g¢ekersem Alman
hikliimeti sorar bendent!..." Guldu,

gdz kirpti. Diggi Neriman.(s.142)

Almanlar imaji: Almanlarin agir:r alkol almalara

nedeniyle onlarain slirekli sarhog olmalarindan ve
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sabahlari: da kusmuklarini siipiirmekten nefret ediyor.

Alman ayyaglari Deutsche Bank'ain,
Dresdner Bank'ain, Volksbank'in
diplerinde sizar kalirlardi. Polisler
sabahlara toplayap + gOsterirdi.
Kusmuklarini sipirirken cinslerine

cibiliyetlerine sdverdi hepsinin(s.141).

3.2. Barig (dregi(Fakir Baykurt)

Barig Coredi

Yazar

Kisa Hikéaye

Motiv : Bir yazarin ogrenciler dzerinde

biraktigi etki.

Olay yeri : BRD Oberhausen'da bir okul.
Olay yila : 1980'1i yillar.
Dili ¢ Kolay anlagilabilen cimleler. Kisa

ve basit. Isgilerin konustudu Alman-

ca'ya yer vermis.

Fakir Baykurt, Baris Cdregi, Remzi Xitabevi, Istanbul,
1982.
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Kémir ocaklaraiyla fabrakilara
hepsinden cok e Babalarimiza

"Gastarbeiter" diyorlar(s.7).

"Anlatain bakalim nasilsiniz?

Neler yapiyorsunuz Almanya'da?"

"iyiyiz, gut'uz! Almanya hep
gut! Tirkiye zaten qut! Alles Gute!.."

dediler(s.9).

imaj: Almanya'daki Tirk iggilerinin ve gocukla-
rinin Almanya'daki giglikleri ve cocuklara egit
okuma hakki verilmeyigi. Tiirk isgilerine Almanlarain
ev vermek istememeleri {izerine barakada kalmak zorunda

oluglari.

Isgi gocuklarina Gzellikle Tiirk isgi gocuklarina
alman gocuklariyla egit okuma hakki verilmeyisine

karsi gefirdi@i elegtiri.

Babam burada tam yedi yil tekbasgina
kaldi. Silrindi "heim" denilen baraka-

larda(s.7).

Oturup arkadaglarla dertlesiyoruz.

Iki arada, bir derede gecip gitti

cocuklufumuz. Okullarimiza dogru
diriust okuyamadaik., Bir baltaya
sap olamadaik. Arada ziyan olduk

sayiyorum kendimizi. $9imdi okududumuz
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okdl (Albert Schweitzer Hauptschule)
oni meslege agik bir okul. Ama
meélek filan d8retmez sadece insanin
ondni tikar. Liseye, Universiteye
0ldirsen yollamaz. Bu tiir ortaokul-
lara diigenlerin sonu isgi olmaktar.
Diploma alabirsek, bizde igci olaca-

giz... Yani bu bile zor bize...

Almanya imaji: Tirk iggilerinin, Almanya'ya
ikinci vatanlara olarak gOrebilmeleri ve =zorunlu

olarak Almanya'da herseyi iyi dederlendirmeleri:

"lyiyiz, gut'uz! Almanya hep
gut!"(s.9).‘ Yalniz kalinca babam
"Nasi1l dedilmigiz? Bal gibi gdgmeniz!.
diye sdylenir. "Almanya bizim ikinci
yurdumuz. Sanirim sizinde vyurdunuz

olacak..."(s.8).

Bunan yaninda elegtirmeleri fabrikalaran

gok olugu, hava kirlilidine neden oluglari:

Ama bilmiyorum komiir ocaklarinin
yukarisa mi, fabrikalarain asagisi
mi? Her yani kamig gibi fabrika
bacasi! Gokleri her zaman dumanla!
Bir yandan Duisburg'a bir yandan

Bottrop'a, Milheim'e ekleniyor.
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BU&Ung, bitismisg onlarla. Bir
stri 6kulu, kilisesi, pazari, park:,
splor alani, yiizme havuzu, madazasi,
mezarliga var. Komir ocaklariyla

fabrikalari hepsinden gok...(s.7)

Almanlar imaji: Almanlarain gegimsiz olduklaraina,
hele Tirk iggileriyle hi¢ anlagsamadiklarini belirtmig.
Almanlarin, Tirklerin kendilerine uyum géﬁlayamamala—
rinin nedenleri arasinda Tiirklerin suglu oldugunu
degilde kendi suglarini aramalar: gerekirken, yiikd

yine Tidrklere yiiklemelerine getirdigi elestiri.

Birer fidan gibi sOkiilip getiril-
diginiz oradaki topradinizdan.
Ama buradaki topradga yerlegtirilme-
diniz. Hig bir yere kék salmadiniz.

Attilar agiga, kurudunuz. Ayiptar

bu! Bunu yapanlarain ayibai! Simdi
de yalan sdyliylorlar, kendinizin,
yada babalarinizain kusuru gibi

gosteriyorlar bunlarz. Bu derece

de yilzsizlir!...(s.10)

Baris Cdregi

Kisa Hikéaye

Motiv : Bir tidrk kiz gocudu ile alman gocudgu



Olay yeri

Olay yaila

Dil Ozellikleri:
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arasinda gegen bir sevgi iliskisi.
BRD. Essen'de bir isgi evi.
1980'1i yillar.

Kolay anlasilabilir, basit cimleler.
Abartmali kelimeler kullanilmamisg.
Kisa, 6z cilmleler kurulmus, sade

bir usldp kullanilmis.

Adim Cevrive, Kigigltm. Daha

biylmedim.
Tirkiyeden geldik.
Merdivenlerden 6li gibi c¢aiktik.

0lani biteni oldugu gibi anlattik.

Imaj: Pozitiv yonden ele alirsak Almanya

hertiir milletlen

bir ortam. Ama!

insani barindiran, isveren olumlu

Onlari belirli bir vyerde vyerlesme

zorunlulugunda biraktidi iginde bir "Getto".

Adim Cevriye. Kigigim. Daha
biyimedim. Tidrkiye'den geldik.
Essen'de eski bir evde oturuyoruz.
Bir slird arkadagim var. Alman'z,
Yunan'i, Yugeslav'i bir dﬂnya gocuguz.
Hemen yakinimiza yapilan yeni konutla-
rin ortasindaki oyunyerine daliyoruz.

Biz eski evlerin cg¢ocuklari, onlar
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oniig, ondért katla yeni konutla-

rin...(s.13).

Almanya imajui: Istedikleri gibi yeme igme
olana@iniy veren, bolluk olan ve Tirkiye'deki 'yasam
sartlarina gdre liiks bir ortam hazirlayan bir uUlke

olarak Almanya Tiurkleri oraya gekiyor.

Martin'le bizim eve gidiyoruz.

Annem muzlu siit veriyor(s.14).

Butin gin oturduk Martin'le.
Yeniden muzlu sut igtik. Almanya'da

cok vardi bundan(s.l16).

Almanlar imaji: Bir g¢gocuk gbtziyle, bir Tirk'in
bir Almani sevmesi olumlu bir imaj. Bu da insanlar
din, dil, 1rk ayrimi olmaksizin birbirlerini sevebilir-
ler, birbirleriyle Uyum saflayabilirler demektir.
Bu sevgi, her nekadar g¢ocuk godziyle bir evgi, &n
yargisiz ve saf bir sevgi isede yazar, farkl: millet-
lerden de olsa insanlarin birbirlerini sevebiléce@i

imajini tasiyor.

Ben en c¢ok Martin'i seviyarum.
Iyi  bir Alman. "Cevriye gel!..."
diyor, elimden tutup kaldiracglara
gikariyor. Birlikte kayiyoruz.
Hos oluyor. Salincaklarda sallanmakta

hog. Atlar, atli karincalarda var,
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bayiliyoruz. Sonra gegip kum havuzla-
rinda atliyoruz. "Yorulduk yeter
artik!" diyorum, Martin darilaiyor.
Elimden tutup,‘ "Haydi sizin oyundan
oynuyallm!"w‘ &iyor. Bizim evcilik

oyunundan demek istiyor(s.13).

Cocuklarin oyunlari sirasinda anne-baba olmalar:
bir Tidrk kizi ile Alman gencinin(veya tersi) evlenip,
birl yuva kurabilecekleri yolunda bir imaj, her
tirld karsi gikislara ragmen Tirkler Almanlari yinede

seviyor.

Ben anne oluyorum, o baba. Ug
tane begs bebek yaptim. Ama Martin'le
anlagamiyoruz. "Ille bir tane olsun"
divye diretiyor. ' Ee, olmuslar! Ne

yapalim atalim m1 onlari?(s.13)

Martin'le bizim eve gidiyoruz.
Annem muzlu . siz veriyor. Ninem
Martin'i  gok seviyor: "Bu boyle

ne gizel oglan, sari sagli, bilye

gozlu!" diye okguyor onu.
Ninem bizimle oturuyor. Onun
masallarini Martin'e geviriyorum,

bayilaiyor. Bizden ayrilmak istemiyor.

Onun ninesi Yaglilar Yurdu'ndaymis,
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Do}tmund'ta. Ara 81fa gelip yaraim
gin kalirmis. Ben daha gormedim(s.14).

Ama onlarin bazi tutumlarin: begenmedikleri

igin elestiri de getirebiliyor.

Ninem haykirdi birden:

"Hayir, olamaz! Eder bir gocuk
arkadagini gotiiremiyorsa 0 eve
"Bizim evimiz!" diyemez. Cok vanlis

bu Alman'in yaptiga'!..."(s.15)

Tdrk gelenek ve goreneklerine géreters diigen
bir olay olarak vyaslilarin bakim yurdunda olmasini

tuhaf kargiliyor.

Ninem bizimle oturuyor. 8nun
masallarani Martin'e geviriyeorum,
bayiliyor. Bizden ayrllmék istemiyor.
Onun ninesi yaslilar yurdundaymisg.
Dortmund'ta. Arasira gelip yarim

gin kalirmig. Ben daha gdrmedim(s.14).

Ninem kralige gibi sedire oturmus

hirka oriyordu.

Tidrklerin bu denli sevecen yaklaglmlarlné
kargin, Almanlarin hald kati kurallarini korumalari,
yanlis bir tutum. Bu tutum Cevriye'ninde dedigi

gibi birbirine yabanci olan iki toplumun birbirlerine
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yaklagsma sadliyamamasina neden oluyor. Nitekim ailesi-
nin yabancilara olan bu yaniié tutumunu c¢ocuk agliyarak

protesto ediyor.

Martin'i bir tirlid yatigtiramadim.
Hep agladi, agladi. Onu yalniz

birakirmiyim? Tuttum bende agladim.

Toplumsal ve sosyal vyasam yoninde almanlar;
Herseyden Once modern binalarda, konforlu yeni yapilar-
da geligen teknolojiye ayak uydurarak vyasiyorlar.
Likse aliskin birl toplum; Ancak vyabancilarla olan

iligkileri hig yok denecek kadar az.

"Haydi bizim eve gidelim. Bizim
ev degdisik. Bizim ev yeni. Bizim
evin asansoru var. Televizyonumuz

renkli..." dedi.

Buna gok sevindim. Ugacaktim.
Hemen koga koga gidip o yiksek
konutlardan‘ birinin kapisina vardair.
Martin zile basti. Caldi wuzun wuzun.

yukardan bir ses:
"Kim oo? Martin, sen misin?"

Asagida Martin: "Benim annecigim..."
Kapiyla ev arasinda ses dizeni
vardl demek. Bunu ilkﬁ goridyordum.
Kapiyi agmadan denetliyorlarda:

Zili calan kim? Gelen neci?
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"Yabanci arkadag istemem Martin?
Ote berilerimizi c¢alar getirme!.."

(s.14).

Almanlarin sosyal vyasantailarinin 1iyi diizeyde
olmasi, maddi olanaklarinin fazla olm681, belkide
bu tir kizini c¢eken nedenler arasinda. Almanlar
dnceleri  onyargili  davranis Tirklerle sinirli olan
iliskilerini daha sonra ¢ocuklar sayesinde gergegi
gorerek genigletme gabalaraiyla yazarain dvgusini

kazaniyorlar.

Gercekten giizel bir sofra hazirla-
migslards, cok bedendik. Susamli,
anasonlu c¢orekler, elmal:i, gikolatala
pastaiar, giizel meyve sulari, daha
neler neler! Oturup hepsini yedik
igtik. Marltin'in annesiyle babasi
bizleri ayri ayri kucakladilar,

biylece baristik.

\

Sonra cay getirdiler. Yaninda
bademli, susamli, bir ¢drek daha
vardi. Boyle bir ¢dredi ilk gdriyor-

dum. ninemden sordum:

Kactaim Ne Yapayim

Kisa Hikéaye

Mektup formu ile yazilmig bir Oykd. Form



bakimindan

Mektubu vyazarken
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hikdyecilige yeni bir gekil getirmis.

degisik bir form kullanmig, araya

kendi elestirilerini de koymus.

0lay yeri
Olay yaily

Motiv

Dil Bzelligi

"Satarlaraimi okuyunca gagiracaksain!
Ummadigan bir isg yap1Y0rum. Bunda
epeydir kararliyim. Bu kadar agik

konugtugumu gorince kizacaksin.

Boyle bagladim. Bagislamak ve
hoggormek ne sz aslinda? Kﬂplere
binecekti. ' Bile bile bodyle yazdaim.
Kalbi vardi. Sak diye digip 0Olmesin

dedim.

BRD
1980'1i yallar

Almanya'daki yagama Onceleri uyum
sa@llyamayqn, ancak ailesine gére
daha c¢abuk adapte olmayi bagarabilen
bir Tirk kizinin dykidslnin ardinda

yatan gergekler.

Kisa ve kolay anlasilabilir cimlelerin
yanisira, hald daha koyli sivesini

kullaniyor.

"Onbeg yirmi gomledi sen ne
Coe St b
yapacaksin arkadeg, dikkadn mi acgacak-

sin? diye soruyor(s.118).
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Almanya imaj&: Bu defa Almanya aileleri birbi-
rinden ayiran bir Ulke olarak kargimiza c¢ikiyor.
Almanya isgilerimiz igin bir istikbal veriyor ama,
aileleri birbirinden ayirmasi elestiri ortam: varatiyor.

Bu durum halad daha sirmektedir.

"Biliyorsun, sana Turkiye'den
de mektup yazardim. Anamin, kardesle-
rimin dzlemlerimizi anlata anlata
bitiremezdim. Hepimizi birakip
gelmigtin. Burada para kazaniyordun.
Ama biz orada sensiz, gok cok
perigan ocluyorduk. Yanina gelmelk
igin c¢arpinivorduk. Babasi yabandea
olan gocuklarin durumu kolay olmuyor.

Analari bunaldikga déviyor(s.116).

Almanya'ya gelecek igin gelmisg. Gelecek ve

ig Umitlerini Almanya'ya baflamislar.

Dinyada bitiin arzumuz, gergekten
senin yanina gelmekti. Bir gelsek,
bitin dertlerimiz dinecekti. Anamin
yizi glilecek, bizi 51k. sik ddvmeye-

cekti(s.116).

Ancak gelecekte bir geyler vyapabilmek Umidi
ile geldikleri Almanya'da, onlar gibi insanca yasamaya

baglamalari, onlar gibi lilkse aligmalari, yani avrupa-
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lilagmalar:i hig¢ birikim yapamamalarina neden oluyor

ve bu ylizden Almanya'ya geldiklerine pigman oluyorlar.

aile

almanlarla

karsui.

Almanlar

babasinzi

'‘Bir bakima, itler gibi pismanim
su Almanya'ya geldigime! Haydi
kendim geldim, sizi nigin getirdim?
Surada birkag y1l daha galisip,
kazandigimla Acipayam'da bir dikkéan
agayim, koyden iligigimizi temelli
keseyim diyordum. Ama kasabada
ayaginy sallasan dikkdna dediyordu.
Lok para olmali da madaza agmaliydik.
0 da bizde yok! Kalalim birkag
y1l daha .diye':diye buginlere geldik.
Sizleri getirdim, harcimiz derdimiz

artti. Kazandigaimizan tiumini burada

- tiketmeye béslad1k(s.ll7).

imaji: Yetigkin bir kizi olan Tirk

gbzuyle Almanlar; Kizininkesinlikle

iligki kurmasina, arkadiglik etmesine

Kiz Nurten! Bak sana sdyliyorum.
Alman 6glanlariyla sakin konugma
okulda!  [ok serseri olur onlar!
Kiz tavlamaya iyi bilir. Karnaval
pigleri! Geldik suravya, bokumuz
gikti, kokumuz c¢ikmasin, ama kizim!...

(s.118).
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Turk kizi gtziyle Almanlar: Tirk kiz:i kendi
neslinin birgok nesliné1Hg6re; almanlar hakkindaki
diginceleri daha olmlu, bu da geng kizin Almanya'da
yetigmis olmasi nedeniyle onlara daha kolay uyum
saflayabilmisg olmasini gbstermektedir. Ama yinede
kendisini ailesinin sirdiregelmis oldugu Tirk gelenek-
goreneklerinin etkisi altinda, ancak bunlara da
kargir g¢ikabilecek derecede uyum sagliyabilmis. Alman-
yadaki egitim sistemini takdir edebiliyor, derslerde
sexsuele egitimin oldugdunu mektubunda yazabilen,
dili, dini wve arki ne olursa olsun iki gencin
birbirini segebilecegini ve insaninkargisindakine
given duymasi gerektidimi, tirk aile yapisinin kadin-
crkek iligkileri ilizerine kurulmasi gerektigi gergedini

kabul edebilen bir geng kaiz.

Oysa ‘derslerimiz :ar351nda, iki
cinsten ‘genglerin birbirlerini
taniyip Ofrenmesinin, evlenip yuva
kurmasinin konulari da wvarda. Bir
gin sinif 6§retmenimiz Franz Horbach,
bir film getirip gbsterdi. Simdi
uzun uzun anlatmanin geredgi yok,
-ama bagtan‘ sona 6 konuyu igliyordu.
Ottan c¢igekten, hayvandan horozdan
yola c¢ikarak, erkekle di§inin iligki-

sini dgretiyordu.



47

Cinsel sagliga korumay1, gocuk
yépmayl yada yapmamayl anlatiyordu...

Ben aGzimi agip sbzcik konusmadim.

Sinifimizda Manfred divye bir
oglan vardi: Lok sessiz bir kaz
oldugun ig¢in seni bedeniyorum diye
yanima sokulmaya basgladi. Tersledim
kendisini. Oysa igimin duygulari
bambagka idi. Yegil dzium gozli,
ince uzun boylu, yakigikli bir
6glandi. Oteki kizlar onun icin
6liyordu. Ama o beni beginiyordu.
Derslerde gozim takiliyordu ara
sira. Sanki yakin akrabalaraimizdan
biri gibi 111k 1lak bakiyordu
bana. Bende ona baktim ma, yuzi

allanlyordd..."(s.llB)
"Sevgili Babacigim!"

"Senden gergef§i saklamanin geredi
yok. Ginler ilerledikéé, Manfred'e
igimin 1limasi: artti. Ona sokulma
istekleri duymaya basladim. Glugld,
uzun kollaraina kanat gibi istime
gereceginin guvenini veriyordu

bana(s.120).
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Toplumsal ifigkiler: Almanya'da gengler birbir-
lerinin evlerine gider toplumsal ba§larini gelistirme
yollarini denerler. Tirk geng kizida bu iligkiye
ayak uydurma g¢abasi iginde ve onlarin bu davranisin:

olumlu karsiliyor,

Sinifimizdaki kizlar, erkek
arkadaglarinin evine gider, konusur,
gay iger, mizik dinlerdi. Marfred
beni birkag cagarda. Aman Allah!
Higbirine olur diyemedim. Bir tek
gin onlaran, yada bagka birinin

evine gidemedim(s.120).

Fakat Tirk geleneklerine ters digtigi icin
bu istedini yerine getiremiyor. Okulun edlence giinleri-
ne katilmasi gerektidi bilinci ile edlencelere katili-

yor, ancak iginde herzaman bir korku tasiyor.

Okulumuzun eflence ginlerinde,
kizlar oglanlardans edivor, ben

kedi gibi bir kbsede biziliyor-

dum(s.119).

Bitin bunlarin ardlndén, geng neslin Almanya'ya
daha kola uyum sagliyabildigini, iligkilerinin
kargi1likli olabilece§i -daha dodrusu olmasi gerektigi-
nin bilincinde oldudu- digsiincesinde olduunu rahatlikla

sdyleyebiliriz. Zira gen¢ nesil, toplumlar arasi
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Motiv I Alhanya'daki Tirk lIggilerinin galisma

ve yagsam gartlara.

Olay yeri : BRD.
0lay yi1la : 1980'1i yallar.

Dil dzellikleri: Kisa cimleler, anlasilmasi kolay,

sade bir usllp kullanilmis.

"Kapinin lstiindeki saat tik
etti."(s.17)

Komir iggiliginde buldugu = bel
agrailara belki dinerdi(s.45).

Iki tane kar:i gelip gecgmis elinden

(s.61).

Almanya imaji: Aileleri bolen ©politikasiyla

Almanya yeriliyor. Dizeltilmesi isteniyor.

Kariyi, koecasindan 391r1p zarpla
miknatis gibi kendine g¢eken Almanya

(s.95).

Diger hikédyelerde dedindidi gibi burada da
hava kirliliginden ve gevre sorunlarindan bahsetmig.
Hava kirlilidinin nedenleri kimyasal agiklamalarla

bilingli bir bigimde agiklaniyor.

Almanya'nin aydedesi yok mu?  Yok!

Almanya'nin bol bol dumani var!...(s.7)
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Buralarain havasini gormiiyor
gibi konusuyorsun degil mi? Su
kabaran bulutlara bak! Kidkurt di

oksit, karbon dioksit(s.l16).

Almanya'da gevre sorunu! Kendileri de bu
gidisten memnun dedil! Kendileri de memnun degil.
Bir oOzelestiri var. Giiriltiide insan sagligini tehdit

eden sorunlardan.

Kazmis kéldlrmlg, gimento yapmiglar
hepsini gormiyor musun. Her yer
g¢imento ya da asfalt kapli yurdumuzda!
Bir arkadasim "Dad Masallari" yazmak
istiyor ama yazamiyor. Clinki gimdi
daglarimiz yok! En glizel karlarimiz

yok(s.304).

Aimanya'da galigsma ve zaman biliHCi. Bu hiza

uymayan gikadyetgi. Yan gel yat anlayisina uymaz.

"Uguyor gévurun vyurdunda zaman!
Ah g6zini sevdigim Tlrkiyesi cennettir
cennet! Ne ivmek vardir, ne kivramak.
Yaz kig ilkbahar, sonbahar, kagn:
tekeri gibi yavasg gider! Kostur
babam kostur, Almanya'da! Kalp

hastasi olduk hepimiz!..."(s.278)
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Ekonomi ve ticarette insan satin alma psikolo-
jisine wverilen ©nem. Aldatmaca ile satig arttirma

politikasi. Alman ekonomiyi gok iyi bilir.

Neden, boyle dokuzlu, doksan
dokuzlu oluyor Almanya'da fiyatlar?...
Suna adam adam 5 deseler ya! Bdyle

diyerek gocuk mu kandiriyorlar?

Almanya'da saglik hizmetlerinin kdye kadar

inmis olmasi olumlu bir baflayica.

Birincivyi, "Meerbusch" diye
bir koyde dourmustu. Ama ne olsa
alman kdyu! Ebesi hemsiresi, haber

verirsen doktoru kogup geliyordu(s.49).

Almanya'da sanayi ve teknolojinin gelismig
olmasiny, c¢evre kirliligine neden oluyor gerekgesi
ile hernekadar elestiriyor isede, ilerleme ve zengin

olmak ig¢in sanayininde gerekli oldufunuda yatsimiyor.

Fabrikalari durmadan makina
motor yapar. Alman ¢ok g¢ok fencidir.
Sikrid emmi odhho!... Alman bu! Her
yani ince mal yapan fabrika! Gokleri
kamig tarlasi gibi baca! Her fabrika-
sinin ayr; ener ji santrala var,
kaynatar madenleri! Ginesin yizu

gérilmez dumandan!..(s.62)
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Almamya'"ya olumlu olumswz bakns agilari var,
Ama me olursa olsun Almanya yime de herseyden, heryer-

den tst diizeyde.

Ama Avrupamrn en ortasina gelip

durduk igte! Uygarlik diyorsan
burasi! Insanlik diyorsan o da
buraszi! Paha . otesi yok herhalde!

Dinyaya dana gelip okiz gitmek

olamaz(s.248).

Almanlar imajui: Almanlarin(avrupalilarin)

en onemli ©6zellidi "lutfen" sdzctiiini kullanmasaidar.

"Renate hanim da kugtiyl vyastakla
dbver. Almais eline vurur hanim
hanim: Bitte bitte konugur!t...
Herif sikmig karainin Umigind, oldiu-
recek! Renate hanim: "é&tte bitte!"

(s.226).

Bitin Alman kadinlari kétid kadindir imajina

yikmak isteyen ciimleler kullaniyor.

Deri ceket giyindigine bakmayin,

¢ok ehli namus bir kadindir.

Almanlar'da konuk sever insanlardar. Ama

bizim iggilerimizin tutumlari bazen olumsuz oluyor.
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"Bir cayini iceyim!" dedim.
Alman Uma: getirip koydu onidme.
Iger miyim? Onun siirdigu regeli,
yagda yermiyim? igmedim yemedim,

diye belki bana gok kizdin(s.211).

Almanlarain insan sagligina, hele de anne
adaylarinan sagligaina verilen o©nem gergekten g¢ok
bliylktir. Bu yilzden saglik merkezlerinde <c¢alisgan
personel gergek bir gfrev bilinci igindedir. Kural
ve yonetmeliklere uyum onlari bagariya gGtiiren nedenler

arasindadar.

Rita sanciyil dlgen aygiti gdbedin
istiine getiriyordu. Arada bir ibre
firliyor, g¢ilgin gibi gidip geliyordu
safa sola. Acimadan, sevinmeden,
Uzilmeden, taé gibi bir suskunlukla,
aygitlarain yerini deigtirerek

yapiyordu gdrevini(s.121).

Himanist, insan sevgisinin onlarda da var

oldugunu yazan cilimlelere de rastliyoruz.

"Bizim. de var gorgiimiiz! Biz
de insanléj az c¢ok! Igin! Yasa benim
saglarini her zaman erkek gibi
kisa keser, cani kelebek gibi ancak
bir sikimlik, ama insanligi dGlglilmez

Oma'm, cok yasa! ~
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3.4. Duisburg Treni(Fakir Baykurt)

Dil Kursu

Kisa Hik&ye

Motiv ¢ Duisburg'ta bir demir ¢elik fabrika-
sinda, Tiurk iggiler 1igin dizenlenen

dil(Almanca) kursu.
O0lay yeri : BRD. Duisburg'ta Demir-felik fabrikasai.
Olay vyila : 1980'1i yillar.

Dil oOzellikleri: Dider Oykiilerinde oldudu gibi bu
dykislnde de kisa ve anlasilair
cimleler kullanilmis. isgi diline

yer verilmis.

Ahmet Kaya kendini yedi bitirdi.
Malatya'lalar toplanip geliyor,

Koenyalilar dagilip gidiyordu.

Fabrika ytneticileri Ucret d©deyip

sonunda bir Almanca ¢gretmeni tuttular

"Git babam git! Ufrenilmez bu
Almanca! Bir tek "o" demek varken,
nigin 0©dyle "er", "sie", "es" g¢gikari-

yorlar kargimiza?"(s.18).

Fakir Baykurt, Duisburg'Treni, Remzi Kitabevi, Istanbul,
1986.
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'"Oh bee! Herif Tirkgeyi ne giizel
6greniyor? Ama bana ldtfen deme!

Litfen hanim dilidir..."(s.19)

Imaj: Almanya'nin dis diinya ile olan iliskisinde
Ren nehrinin Onemini, tasimacilikta Ren nehrinden
nasil yararlanildiga. Fabrikalar diyari Almanya'ya
igsizlife cgare gbziyle bakaisg. Almanya'da dil bilmeyen

iggilere saglanan olanaklara olumlu elegtiri.

Duisburg'taki koca demir celik
fabrikalarini getirip Ren'in kiyisina

kurmuglardi....

Mallar ‘ Afrika'vya, Amerika'vya,
Asya'vya, Afgan vaylalarina, Cin

kdylerine kadar gidiyordu(s.l14).

Tirklerin, almantoplumuna uyum
saglayamayisinai Metafolik ifade

ile anlatmis.

Yurtlarainda ig bulamadiklara
igin, akin akin Almanya'ya gelip,
bu azman fabrikalarda isg bulan
yabancilar arasinda Tiirkler codunluk-
taydi. Ilkin bes yUz,: bin iken,
giderek sadece bir tanesinde begbin
oldular. Toplam onddrt bin igginin

iginde, suya = karigmayan zeytinyaf:
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gibi istte dolanaip ~ duruyorlard:.
Bundan hem firma yoneticileri,

hemde kendileri yakainiyorlarda.

Almanya: Almanya Tirkler ig¢in gelecekte iyi
imkédnlar sagliyan, kolay is verebilen fabrikalar

diyarzi.

Almanya'daki iggi uUcretlerinin Odeme sisteminin
kolayligi etkiliyor ve cazip geliyor. Bunun yaninda
alman isverenlerinin yagadiklarai sade ve mitevaza

yagsam tirk iscilerinin tdzerinde kiltir goku yaratmis.

Yurtlarainda isg bulamadiklara
igin, akin akln Almanya'ya gelip,
bu azman | fabrikalarda isg bulan
yabancilar arasinda Tirkler g¢ogunluk-

tayda.

Ay sonlarinda icretleri, dofruca
bankalarda adlarina agtirilmisg
hesaplara yollandigindan, saymanliga,
tzlik iglerine, laboratuvarlara

yollari digmiyordu.

Duvarlar: desensiz k&ditlarla
kapli, masalarinin Ulisti g¢uha Brtili
bu odada kendilerini bagka bir
gezegenin kayit islemleri yapilan

odasinda sandilar(s.15).
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Almanlar: Almanya'daki isverenler yabanci
iggilerinkendilerine .uyumf sagliyabilmeleri igin
dil bilmelerinin gart oldufju tezini savunuyorlar.
Gergekten de iki toplumun hatta toplumdan dnce,
iki yabanc: insanin birbirini anlayabilmesi igin
ortak bir dili bilmeleri gerekiyor. Ve bu konuda

alman igverenler yaklagimlarini olumlu buluyor.

"tEfendim o©nce dil" diyordu fabri-

kaninbilmis ydneticileri.

"Hakli sbyliyorsunuz! Dil olmayinca
anlagma olmaz. Kaynagma hig¢ olmaz!"
diye kargilik veriyordu. Tirklerin

dnde gelenleri(s.14).

Ama kurs igin kimse bir araya
gelmiyordu. Fabrika yoneticileri
"Birlegin!-iki ‘i grup olun. Ofretmen-

ler bulalim size.." diyordu(s.15).

Fabrika vyodneticileri Ucret ddeyip
sonunda bir Almanca 6fretmeni tutular.
Ozlik isleri boliminin orta bilyilk-
likte bir odasina derslik olarak

ayirdilar(s.15).

Fabrikadaki dil kursuna, basinin-televizyon'nun
ilgi gostermesini olumlu buluyor. Cinki Almanlar

iggilere dil ©Ofretmeksuretiyle onlari toplumlarina
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kazandirmak istiyorlar. Daha da ﬁnemlisi insan efitme
imaji, 1iggilerin dil Bérenmesi halinde verimin daha
da ylksek olacaginin bilincindeler. Fabrikalarda
dil kurslarax: igin fonlarin ayrilmi olmasi da olumlu

birydntem.

Yoneticiler:

"Basamak, basamak! {UOnce ii¢ ay!
Bakariz iyi gidiyor, vyaparaiz alt:
ay! Bakariz gene iyi gidiyor, yapariz
dokuz ay! Boyle bdéyle bir yila

bulur. Cinki fonlaraimiz var..."(s.16)

Fabrika yoneticileri acilig
soylevi vermeye, fotografgilar
gazete ve dergiler igin resim cgekmeye
geldiler. Radyo ve televizyondan
da adamlar-‘gagirmiglardi, ama onlar,
"Biz en iyisi bitirig torenine
gelelim! isgilerle gevirmensiz
konuguruz, daha iyi olur..." dediler

(s.16).

Alman imaji: Burada anlatilmak istenen Alman
Martin Kulemann adinda bir Almanca 6§retmen;. Bu
defaki Alman yine olumlu yonden ele alinmig. Cilnki;
Almanca ©6gretmeni Keulemann gergekten de gerek iilkesin-
de almisoldugu egGitim yoninden -burada herzaman

oldudu gibi, Almanya'daki egitim sistemine yine
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ovgli var- gerekse Tirk'lerle kurdugu baglant:i, saGla-
digar iletigim yOniinden dvglye deder bir Ogdretmen.
Bir o6gretmen olarak Keulemann'in kendisinin egditime

verdigi defer ortaya c¢gikaiyor.

Almanca 6gretmeni Martin Keulemann
adinda mavi gz, sari biyik biriydi.
Koln Universitesi'nin Alman Dili
ve Yazin B6lumi'ni bitirmisg su
anda Duisburg Halk Yiiksek Okulu'nda

caligsiyor(s.15-16).

Martin Keulemann, "On dort kisi
hig¢ de fane degdil! Ama devam tam

olmala!" diyordu(s.16).

Ilk ders zor beld bitti. Martin
Keulemann tahtadaki 26 harfi defter-
lerine yazmalarina istedi: "Daha
dersin bagindayiz. Basindan Dbirsey
anlamayabilirsiniz. Asil bundan
sonra geleCek.TU zaman ¢ok ©dgrenecek-
siniz. Haydin yazin bunlarzat.."

dedi(s.17).

Ogretmen Keulemann'nin iggilerle kélayca'irtiv
bat sagliyabilmesi ise gergekten olumlu bir vydntem,
zira 63retmen Keulemann Almanca dili ddretmeye galig-
t1ga iscilerden Tirkge'yi  0Ofrenerek onlara daha

kolay yaklagabilecedini disinmisg.
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"Oh bee! Herif Tiurkgeyi ne glizel
6greniyor? Ama bana litfen deme!

Litfen hanim dilidir..."
"0lda!..." diyordu Martin(s.19).

iki hafta sonra Banazli Umer,
"Ulan bizim gavuroglu Tirkgeyi
kaptat" diye bagirda. "Alman bu,

kapmaz m1?" dediler(s.20).

Uclinclii ayin sonunda Martin Tirkge'yi
siiktiginde, Tirkler daha Der, Die,

Das'la ufragiyorlardai.

"Herif Kardagim dil kipi! Almancadan
bagka Latince, Yunanca, ispanyolca,
Fransizca, Ingilizce biliyor. Tiirkgeyi

neden tdrenmesin?"(s.21).

Ogretmen Keuleman'i dil kiipl olarak dederlendir-
meleri almanlarin egitimde ne derece iistin olduklarini

gosterir bir tablodur.

Keulemann'in TUrkgeyi 0drenmesinin yaninda
Tirk Kultirdnd tanimaya galigmasi, Tirklerinalt
yapilarini &grenme istedi onunkigilerle iligkilerde
iletisimin dille ne kadarkolay sa@layabildi@ini

gostermektedir.

Arada soruyordu: "Tirkge'nin
grameri yok mu? Gramerini anlatin

bana..."(s.290).

T
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‘Martin Keulemann, Tirkge gazete
gezdiriyordu | cantasinda. Kitap
okumaya da baglamista. isgilerin
"Heim" denilen yurtta acaliy acil:

tiirktileri sdyliiyordu ucunda kiyisindan,

Kiz ben sana demedim mi karsik:

daglar cenderme

Ydrim kiugik karakola gbnderme

gonderme

Siyah zU41lfin ince bele indirme

indirme(s.Zl).

Oykiniin sonunda ilging bir imaj doduyor.
Zira bugine dek fabrikalarain doga giizelliklerini
bozdugu, hava kirlilidine neden oldugu gseklinde
bir yargi getiriliyordu. Ancak fabrika ydneticilerinin
boyle bir sonuca kargsi c¢ikarmigcasina gévreyi cicek-
lendirip, glizellestirme g¢abalari dofuyor. elbetteki
onlarda dofa giizelliginin insan psikolojisini nasal

etkiledigi sonucuna varmig olmalzilar.

Ren boyunda, demir gelik fabrikasi-
nin oralarda cicekler kudurmusg

gibi gogkundu.
Cigekler etkiliyordu isgileri.

Fabrikanin ayaklarin: yalayip

gegen Ren'in sularina bir yandan
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kamig sikligindaki bacalarain, bir

yandan hem g¢igek, hem ari vyikli

dallarain gérintileri diisiiyordu(s.23).

Kolu Dovmeli Asaik

Kisa Hikéye

Motiv : Bir Alman gencinin kolundaki ddévme.
Olay yeri : BRD Duisburg.
Olay tarihi : 1980'11 yillar.

Almanya imaji: Burada yazar Almanya'yi yalnizca

¢evrekirliliginin olumsuz etkileri y#éniinde elegtirmisg.

Isterse on dakika sonra zehirli
yagmurlar gelsin! Seni gOzmezsem

adam degilim'..."(s.36).

Almanlar imaji: Ikineci dinya savasgsindaki

Almanlarla bugilinkii Almanlari kiyaslama var.

Almanlar | simdi béyle oldular,
Karincayi incitmekten gekiniyorlar.
Ellerinden gelse Ikinci Diinya Sava-
sindaki atalaraina reddedecekler.
Onlar degildi dinyanin dort bir
yaninda yurtlara yuvalarai yikaip

dagitanlar. Onlar dedildi insanlar:
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dograyanlar. Oyle bir kibarligain

igindeler(s.35).
Alman fiziki bakimindan hepsi gigli kuvvetli.

Olsun olsun otuzunda bir erkekti.

Atlet yapiliydi(s.35).

Alman gencinin ploja, plajda kullanacagz
hertirld ihtiyacini birlikte getirmesi onlarin her

zaman her yerde planli olduklarini gésteriyor.

Bagsim1 dirsedim alaip rahat rahat
seyrediyordﬁm komsunun sari tiylerle
kapla her yerleri. Kadinlar gibi
minicik bir havuz donu giymis.
fCantasinda siiriinecek kremleri,
vaglari var. Hey deli kolunda da
bir ddvme! Eski zaman denizcileri
gibi, barutla yandirmis. Acayip
birl vyazi, kisa bir sdzcik: PETRA!
Almanlarain ' bir kesimi arasinda
yaygin bu. Kadinlar da dodvdiriyor

mu, bilmiyorum?(s.35)

Tirk iggisi Alman agik ile tartigairken Tirklere
gore ideal es nasil oldudunu, ‘onlarda nasil oldugunu,
cimle ig¢inde sordufu sorularla kargilagtirmaya gali-

siyor.
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¢

Oyle anlamsiz bakiyordu. Sdylemi-

yordu birsey.

"Hog mu yatakta sofrada, vyollar

da? Havuzlarda, gdllerde?"

Gozleri dyle apltal, Oyle kaygisiz
gocuk oldu, bir kidim gikarmanin

olanaga yok! Sablrsizlanmaya basgladaim.

"Konukluga gittiginizde nasil?
Konuk geldiginde nasil? Kardeglerine,
anne nas1l? Yoksa gdriigsmiyor musunuz?

(s.36).

Alman hakkindaki Tirk tabularini yikan bu
ornek gergekten g¢ok ilging. Zira Tirkler, Almanlaran
g¢ok serbest oldufGunu, istedidi an, istedigi kisiye
gittiklerini diginmektedir. Ama burada Alman gencinin
koluna dﬁvme yaptirarak, abstrak bir olayi, konkret -
bir olaya g¢evirmesi, sevgisini ve ona olan givenini
(ayni durumlar kiz iginde gegepli) bdyle ispatlamasai,
Almanlarin da sevebileceéini ve agik olabilecedini
gostermigs. Ve bu olayla da Tirkler arasinda siiregelen

bir imaj yikilmis oluyor.

"Kegke sadece yeminler edip
kalsaydiniz. Bunlari yaptirmasaydinaiz"

"Yaptairtik..." dedi.

RBagladi adlamaya. Birden hatami
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anladaim. Kabuk baGlamisg yarasini
kanatmigtaim: Korkung higkiriyordu.
Ne diyecegimi bilemedim. "Slrmez
olur mu? HA&14 sirdyor, benimki!

Onunki slrmiyor, o birakti beni.."

"Aptal wmisin? Nigin sen de onu

birakmiyorsun?"

"Ben diglinliyorum: Asil sevmek
budur! 0 bairaktid: zaman da birakma-

mak!"(s.37)

Alman'in sevgi anlayisini tek bir ciUimleden

anlayabiliyoruz.

"Sildir sen bunu en iyisi! Giden

gelmez geri!.."

"Biliyorum gelmez! Ama_ adi kolumdan

ciksa igimden gikmiyor.."(s.38)

Son cimlede bravo demesi, almanlarin da gergek-
ten sevebileceklerine inanm1sg olmasindandair. Bir
vyerde de onu takdir ediyor.

Alman arkadas yumdu gozlerini.
"Bravo kolu dovmeli dgik!" dedim
kocaman birl "Aferin" gektim igimden

(s.38).



Olay yeri
Olay tarihi

Motiv

Nil Bzelligi
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NNisan Bir

Kisa Hik&ye

Rheinhausen-BRD.

1980'1i yillar.

Eski bir alman gelenedi olan 1

Nisan giniin bir Tirk ve Alman ailesi-

nin birlikle kutlamalari.
Her saman oldudu gibi kisa ve 6z
cimieler kullanilmig. Anlagsilmas:

kolay cimleler kurulmus.

Martina uyanir wuyanmaz duvardaki

takvime bhakl .

"Nisatn Bir bugin!" dedi firlayip

kalkti(s. 59).

Almanya imaji: Almanya'nin insanlariyla birlikte

ne kadar qlizel

oldugunu, bu gilizelligin Turklerin

gelmesiyle daha da arttigini vurgulamis. Bu guzelligde

Ren'in katkisini da unutmamak gerekir.

Rhanhansen, Ren. boyunda gimis
kolye bir gehirdir. Ikinci Diinya
Savagindan sonra Duisburg'a ba@lqdl—
lar. Onun bir mahallesivoldu. Kendisi

biraz kizgindar buna, ama daha
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gUZel aldu. 1960'tan sonra komir
ocaklarinda, demir dokim fabrikalarin-
da caligmaya gelen Tiirkler, bir
sdre sonra kadinlarina kizlarini
getirdiler. Ren boylarinin glizel
§ehfi daha da glizellegti. Simdi
sokaklarinda herzaman birbirinden
giizel kizlar dolagair. Erkekler
gibi kladlnlar, kizlar da bir iste
caligmaya bagladigindan, son yillarda
sokaklari guzellestirenlerin sayi51nda
biraz azalma oldu. Ama ne kadar
azalsa, kuglkler buylir. Rheinhausen

sokaklari glizelsiz kalmaz(s.39).

Almanya'daki doga glizelliklerine olan hayran-
li1gini1 dile getirirken, orada ne kadar mutlu oldudunu

da gostermisg.

Pencerinin 0©nine gitti, perdeyi
aralada. Bahar patlayip gikmisgta.
Yesil yapraklar, sari cigekler
diinkiinden gordi. En dnce, Almanlarain
"Foroythie" ' dedigi "altin gam"lar
agmigti. Japon kirazlarai da gekerrengi
cigeklerini  déh ettiler. Boyanip

gikti diinya...{(s.39)
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Almanlar iméjlz Yazar bu Oyklisiinde Almanlara
tamamiyle olumlu yonleriyle ele almaisg. Hersgeyden
dnce Almanlarin ne kadar sabirli olduklarini tekbir

cimleyle de olsa vurgulamaya cgalismis.

"Biraz sikintaimiz var, sabret!
Sen sabir bilmez misin?" diyordu

babasi(s.40).

Almanlarin geleneklerine hala daha bagimla
olduklarina, bu geleneklerini sirldireqgeldiklerini
belirtmig. Bu geleneklerinden birkagi ve en belirgin
-olanlari arasinda, kahvaltida wzun sire oturmalari,
yani yemede ayirdiklari zamanin biyilk bir boliimini
kahvaltiya ayairmalari. Kahvaltida cg¢ok g¢esitli ekmek

almalari da bu gelenekler arasinda.

Ne glizel ginlerden de cumartesiydi.

"Bu cok iyil” Uzun kahvalta
yapacaklardi. "Fareciiik! Git kigik
ekmeklerden alt..." Annesi girdi

o sirada: Susamlilarlidan al Martina!"

Babasi bagairdi: "Ben sofanlilardan
isterim!"

Ben de gorekotlu isterim kendime!.."

Havluyu c¢ekti, silinip kurulandz1.

Birl dolu kigik ekmek getirecegini

distindi(s.40-41).
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Almanlarain, ! geleneklerinin arasinda hala

daha siirgegelenleri de -belki gok rahat Gzgiir bir
toplum olmalarindan dolayi- evde giplak olarak dolasa-
bilmeleri. Bizim toplumumuzun hali aligamadifi icin
gok ters gelen bir olay, ama onlar evde banyoda

rahatlikla bdyle dolagabiliyerlar.

Ortalikta ¢iplak dolagiyordu
babasi. Animsatsa, "Birlikte gole
girmedik mi mayosuz? Saunaya girmiyor
muyuz Giplak!" diyorlarda. Ama

burasi banyo!..(s.41).

Buginde siiregelen yabanca digmanligina ©ykiide
adigegcen Rudi ve ailesinin kargi: gelmeleri bu ailenin

tirklere olan ilgisini gbsteriyor.

Almanya'da biraz yabanci diigsmanliga
var ya. lkinci Diinya Savasi'ndan
6nceki gibi g¢ok fikralar anlatilayor,

Okulda duyuyor Martina. Frau Téller,

i

"Bu fikralar eskiden Yahudiler
igindi!" diyor. "Yabanci dismanlida
agikga Tirk dismanlidi: oldu!" diye

agiklama vyapiyor. Miinih'te, Kéln'de,
Dortmund'ta Tiirklerin dikkénlarina

vaktilar. Televizyon gésteriyor...

"Essek bunlart" diye badiriyor
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Rudi Folder. Domuzluklar veniden

hortluybr Almanya'da.

Tdrk-Alman iligkileri: Bu ©6ykide Tirk-Alman
iligkileri oldukgca geligmig diizeyde. Bu iliski yalnizca
kargilagtiklari an birbirlerine seldm vermekle sinirla
bir iligki de§il, is ylerlerine birlikte gidebilen,
birbirleriyle aile toplantilari vyapabilen bir aile

iligkisi.

a) "Ginaydin Herr Tuna!.."
"Ginaydin Martina can! Nasilsin?"
"Tegekkiir ederim, iyiyim..."

"iyi uyudun mu?"

"Ach unser Tirke! Iyi uyudum..."
"Buglin hava gizel..."

"Hem de cumartesi: Kigiik ekmekler

almaya gidiyorum..."

"Bende aldim geliyorum. Uzun

kahvalti yapacagiz..."

Almanlarin "Gastarbeiter" dedigi
Salih Tuna, Ekmekgi Johon'a pazar
cantasiyla gitmigti. Yirmiden fazla

almigta.

"Frau Tuna nasil?"
"Onun keyfi herzaman yerinde..."
"Yeri Dinya da iyi mi?"

"Bomba gibi..."
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‘Martina da babasi gibi "Yeni

DUnya"vdemeyi seviylordu.
"Haydi afiyet olsun Herr Tuna!.."

b) Bir otomobil almaz kendine.

Eversaal'deki ocaga babam goturdr

getirir., Sidrekil ayni vardiyada
galigarlar. Tagat parasi vermez.
Ara sira, "Ne olur, benzin parasini

katigalim Rudi komsu! der, babam
razi olmaz. Beg fenik almadi bugiine

kadar..."

Tirk-Alman iligkisi ©Oyle bir dizeye geliyor,
Rudi Folder vermis oldudu gril partisine Tirkleri
de c¢agariyor ve onlar domuz eti yemezler diye dana

eti almis ve domuz etlerini ayri mangallara gekmigti.

Bir vyi1l ©dnce ‘evlerininardlndaki
cayirda 1zgara partisi vardi. Bitin
komsular katildi. Rudi Folder gidip
Tuna ailesini getirdi. "Bizim konugumuz
olacaksiniz, buyrun!..”" Her etlerden
fazla fazla almigta. Tirkler domuz

yemiyor diye ldana etlerivalmigta.

Rudi Folder'in Tiurklerle olan 1iliskisi dyle

ileri dizeydeki adi "Tirk Rudi"ye gikta.
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Burada bir 'gergekte ortaya g¢ikiyor ki; Alman
toplumunun kiiltir degerleri, iginde bulunan yabancilar
sayesinde kaynasgiyor ve dedisiklide udruyor. Bir
ornek vermek gerekirse alman. mut faginin geniglemesi
ve gegitli Ulkelerden ;éilnan yemek ornekleriyle
dedismesi. BGylece de birlesik bir avrupa tamelinin

de dodmasina neden oluyor.

Annesi sofraya kurmugtu. Yeni
aldigr yonca balini da gikarmist:.
Babasinan cok sevdigi balda bu.
Hollanda peynirleri, Ispanya portakal-
lari, Tirk zeytinleri, hattd Tirk
incirleri gikarmigti. Uluslararasa

bir varsillik kazanmisti sofra(s.45).

Sonug olarak da Turk-Alman dostludunun kurula-
bilmesi,  hatta bizim Almanlara uyum sagliyabildigimiz
gibi, onlara da birtakim geleneklerimizi de kabul

ettirebildigimiz bir gercgek.

Salih ‘Tﬁna,v "Girecedim ama fazla
kalmayacagim..." dedi. "Giizel gakasi
igin Martina'yi kutlamaya geldim..."
Elindeki giilleri kiza uzatti. "Bitte
schin, schéne FrHulein!." Bir de
egilde &niinde. "sen Rheinhausen'in

en glizel kxzisin! Hem de en akilli!
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Gikaip sokaklara yliriyeceksin, delikan-
lilar takilacak ardina. Okulda

hep iyiler, pekiyi'ler alacaksin..."

"Otur otur!" diye Tirkler gibi
isteledi Rudi Felder. Bastirdi
arkadasinin omuzlarindan: "Otur,

bir fincan kahvemizi ig!..."(s.47)
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Tirkler'le Almanlar arasaindaki 1iligki modern
Tirkiye'nin kurulus vyillarinda, daha dodrusu Osmanla
Devletinin vyikilis vyallarinda askeri amagli olarak
baslamisti. Bunun sonucu Almanlar "iyi dost" olarak
Tirk halkinin bellidinden higbir zaman g¢ikmayacak

sekilde yer almigtair.

Edebiyatta Tirk-Alman iligkileri gene bu
y1llarda daha yo§un olarak gdriilmisti. Bu ilk temas
almancadan tiirkgeye ¢evrilen Milli E§itim Bakanlig:
Klasikleri ile ko6k salmigtair. Oysa o yillarda Tirk
yazarlarinin Alman toplumuna tanitildigi, gevirilerin
yap1ldigi: gorilmemigstir denilebilir. Bir bagka deyisle

iki ulus arasindaki kiiltiirel temas tek yanli kalmigtar.

Tirk-Alman ilisgkilerini teknik wve teknoloji

alig-verigi bakimindan da agirligaini tarih boyunca

75
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gostermisg, bu alanda da iligkilerimiz tek yanla

olarak kalmistar.

Tirk ve Alman iligkisinin toplamlararasi
derinlik kazanamayisinin asil nedeni Islém-haristiyan
celiskisine dayanir. Artik gilnimizde bu g¢eligkinin
giderilmesi igin zemin hazirdir. Yani her iki toplumu
kiiltirel iligkilerle yakinlagtirmak, birbirlerinin
kultir driinlerini kargilikla kolarak tanitmakla
mimkin olabilir. Her iki teplumdaki oOnyargili, olumsuz

tutumlar boylece ortadan kalkabilir.

Fakir baykurt Almancaya eserleri gevrilmig bir
yazarimiz olarak, bu topiumsal yakinlagmada biylk
katkisi olan kiiltir adamamizdir. Ancak onun biitin
eserleri heniz bataida taninmamaktadar. Ceviriye
verilecek 6nemle Tlrk kultir Urdnleri bataiya tanita-
labilir ve bu tanisma daha kdkli olabilir. almanya
ve almanlarai bir Tirk yazarinin eserlerinde incelemek
ve dederlendirerek, hem kendi toplumumuza hem de
bati toplumuné gostermek ¢ok dnemli ve ilging bir
girigimdir. bu vy&énde galigmalara, difger yazarlarin
eserlerini incelemekle daha da vyararli olacafina
inaniyoruz. Yazarimiz Almanya'da yagamakta jirk
ve Alman iligkilerine yakindan ve gergekeg¢i birtutumla
tanik olmaktadir. Bu iligkilere gesitli yas grubu

insanlarin bakig agilary altindan yervermekte wve
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uluslararas: uyum saglamayi, uluslarin barig, Bzgirlik
ve giiven dolu birortamda birarada yagamalarini arzu

ettigini okuyucularina hissettirmektedir.

Birinci kusak Tirk  bireylerine gbdre Almany@
ve Alman toplumundaki gelenekleryadirganmakta, kendi
geleneklerimizin baskisy ve gegerlilidi sirmektedir.
"Baris c¢odredi" hikdyesindeki gu satirlara g8z atalim:
"ninem haykird: birden: "Hayirolamaz! Eder birgocuk
arkadasinl gbtiiremiyorsa o eve "Bizim evimiz! diyemez.
Cok yanlis bu Alman'ain vyaptigi"(s.89). Bir bagka
sayfadasunlargdze Carpiyor: "Sunu sunu givinip,
bunu bunu takinip ¢ikmayin sockada! gbren gocuklar
bzenmesin! Dipten direde yanlig Almanya.LSakln kdyl-
mizlin c¢ocuklarini yanligsa ©Ozendirmeyin! Uzenilecek
hava degil Almanya"(s.183). Erkek gdzlyle de durum
pek limit agici defdil: "Alman'in igine akil sar grmez!
diyor babam... Tipk: Amerikan filmlerindeki insanlar
gibi simarik oldu bunlar!"(s.102). Ikinci kugada
bu konuda uyaran birbabanirit agiklamalarina kulak
verelim: "Alman odlanlariyla sakin konusma okulda!
Cok serseri olur onlar! Kiz tavlamayi iyi bilir
karnaval pigleri"(s.102). Tirk kadini Alman kadinini
soyle takdir ediyor: "Temizlik dedinmi dliyordu
Almanlar. Yabanci iggilerin, fzellikle Tirklerin
buna ©nem vermedigini sOylemekten de Ustiin derecede

tat aliyorlarldi(Duisburg Treni, s.49).
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Gene Tirk kaalnln bakis agisindan Alman erkek-
leri hakkainda §unlar‘ yazili:: "Bir tanecik erkek
vardr icglerinde. Agdir basli, melek huylu Walter'di
o da"(Duisburg Treni, s.49). Bir genellemeye gidilmiyor
degisiklikler vurgulaniyor, ama yaklasgma, yakinlagmada
mesafe birakiliyor, dikkatli davraniliyor. BlLu ldurum
her iki toplumun delerinde gorilmektedir. Gene
ayn: eserde TirklerinAlmanlarla olan iligkilerinde
genel yakinmalar sodyle ©Ozetleniyor: "3Ju Almanlara
kiziyorum: Yirmi giin gecikmeyle insan atilair mi17...
Sokaklarda sapur gupur ©Oplglerine. Kediden biyuk,
kurttan kiigiik kdpekleri ellerine alip dolagmaiarlna.
Bir kez olmazdediler mi, kessen olur demeyiglerine.
Domuz eti yemelerine. Dan dan dan, ¢an calmalarina..."
(s.162) Kadin-erkek iligskilerinde Tirk-Alman geligkisi
soyle dile getiriliyor: "Dodudan gelen, esmer saflam
vapi1lyr erkeklere biter Sarislh Alman kaizlari! diye
cok duymustu. Ama geldi geleli ylizine bakan yoktu."
(s.163). Blirinci kugak Tirklerin yadargadiklara,
red ettikleri durumlarin gitgide toleransli bir
sekilde olumlu ydnde geligtigi, ikinci kusakta 1ise
almanya ve Almanlarla uyumun daha gok saglandig:
gbriilmektedir: "Haydi Mevlit ylizme havuzuna gidelim".
Olmaz, eve gidecedim.." dedim. "Kizlar fistik, ena-
yilik etme" diye gok iistelediler(Barig ¢odredi, s.89).
ikinci kusak Tiirk kadinina gdre oradaki dedigiklik

goyle dile getiriliyor: "Buralara gelince birgok
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